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Informacoes importantes sobre o produto
Informacées de seguranca

1. Leia e guarde essas instrugdes de seguranca. Siga todas as instrucdes e considere todas
as adverténcias.

Faca download da versdao mais recente do manual de instalagdo pertinente em
www.boschsecurity.com para obter instrucdes de instalacao.

gﬂ Informacao

Consulte o Manual de instalagao para obter instrugoes.

N

3. Siga todas as instrucdes de instalagdo e observe os seguintes sinais de alerta:

° Aviso! Contém informacgdes adicionais. Normalmente, o fato de ndo observar um aviso

1 nado resulta em danos pessoais ou ao equipamento.

Cuidado! O equipamento ou a propriedade podera ser danificado, ou as pessoas
poderao se ferir se o alerta nao for observado.

Adverténcia! Risco de choque elétrico.

TA
N

4. Instalacdo e manutencao do sistema somente por pessoal qualificado, de acordo com os
cédigos locais aplicaveis. Nenhuma peca interna repardvel pelo usuario.

5. Instalacdo do sistema sonoro de emergéncia (exceto estacdes de chamada e seus ramais)
apenas em Areas de Acesso Restrito. Criancas ndo devem ter acesso ao sistema.

6. Para montagem em rack dos dispositivos do sistema, certifique-se de que o rack de
equipamentos é de qualidade adequada para suportar o peso dos dispositivos. Tenha
cuidado ao mover um rack para evitar lesdes causadas por tombamentos.

7. O aparelho nao deve ficar exposto a goteiras ou respingos e nenhum objeto cheio de

liquido, como vasos, deve ser colocado sobre o aparelho.

c Adverténcia! Para reduzir o risco de incéndio e choque elétrico, ndo exponha o
aparelho a chuva ou a umidade.

8. Os equipamentos alimentados pela rede elétrica devem ser conectados a uma tomada da
rede com conexado de aterramento de protecao. Um interruptor externo de alimentacao
de rede pronto para ser operado ou um disjuntor deve ser instalado.

9. Substitua o fusivel da rede de um aparelho apenas por um fusivel do mesmo tipo.

10. A conexdo de aterramento de protecao de um aparelho deve ser conectada ao
aterramento de protecao antes de o aparelho ser conectado a fonte de alimentacao.

11. As saidas do amplificador marcadas com & podem portar tensdes de saida de audio de
até 120 Vgys. Tocar terminais ou fiagdes nao isolados pode resultar em desconforto.

As saidas de amplificador marcadas com & ou’ podem portar tensdes de saida de audio
superiores a 120 Vpys. Uma pessoa experiente deve desencapar e conectar os fios do alto-
falante de modo a manter os condutores expostos fora de alcance.

12. O sistema podera receber alimentacao de diversas tomadas da rede elétrica e baterias de
backup.

'\t; A Adverténcia! Para evitar risco de choque, desconecte todas as fontes de

£

alimentacao antes da instalagdo do sistema.
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13.

14.

15.

16.

Use apenas baterias recomendadas e observe a polaridade. Ha risco de explosdao se um
tipo incorreto de bateria for utilizado.

Os conversores de fibra dptica utilizam radiacdo a laser invisivel. Para evitar lesdes, evite
apontar o feixe para os olhos.

Os dispositivos de montagem vertical (em parede) que apoiam interfaces de usuario para
operacao, devem ser montados somente abaixo de 2 m de altura.

Os dispositivos instalados acima de 2 m de altura podem causar ferimentos, em caso de
queda. Medidas preventivas devem ser tomadas.

17. Para evitar danos auditivos, ndo escute em volumes altos por periodos longos.
18. Os aparelhos podem usar baterias botdo de litio. Mantenha longe do alcance de criangas.
Se ingerida, ha alto risco de queimadura quimica. Procure cuidados médicos
imediatamente.
1.2 Instrucoes para descarte

Ef Equipamentos elétricos e eletronicos antigos.

Os dispositivos elétricos ou eletréonicos que nao podem mais ser reparados devem ser

mmmm recolhidos separadamente e enviados para reciclagem compativel com o meio

ambiente (em conformidade com a Diretiva Europeia relativa a Residuos de
Equipamentos Elétricos e Eletronicos).

Para realizar o descarte de dispositivos elétricos ou eletrénicos antigos, vocé deve
utilizar os sistemas de coleta e devolugado existentes no pais em questao.

1.3 Declaracao da FCC

& Adverténcia! Alteracdes ou modificagcdes que nao tenham sido expressamente

aprovadas pela Bosch podem anular a autorizagdo do usudrio para operar o
equipamento.

Aviso!
Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para um

dispositivo digital de Classe B, conforme a Secdo 15 das Regras da FCC. Esses limites

sdo projetados para fornecer protecao razodvel contra interferéncia prejudicial em

uma instalacao residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de

radiofrequéncia e, se nao for instalado e utilizado de acordo com as instrucdes,

poderd causar interferéncia prejudicial as comunicagdes de radio. No entanto, ndo ha

garantia de que ndo ocorrera interferéncia em uma determinada instalacao. Se este

equipamento causar interferéncia prejudicial a recepcao de radio ou televisdo, o que

pode ser determinado ao desligar e religar o equipamento, o usuario é incentivado a

tentar corrigir a interferéncia utilizando uma ou mais das medidas a seguir:

— Reorientar ou reposicionar a antena receptora.

— Aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor.

—  Conectar o equipamento a uma tomada que esteja em um circuito diferente
daquele ao qual esta conectado o receptor.

—  Consultar um revendedor ou um técnico de equipamentos de comunicagao/radio/
TV experiente.
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2 Informacoes resumidas

O roteador de 24 zonas PVA-4R24 é uma extensao de zona para o sistema PAVIRO. O
PVA-4R24 adiciona 24 zonas, 20 GPls, 24 GPOs e 2 relés de controle ao sistema e é
controlado e supervisionado por meio do barramento CAN pelo PVA-4CR12 (Controlador).

Até 20 roteadores podem ser conectados a um controlador. Um roteador é capaz de gerenciar
uma carga de alto-falantes de até 4.000 W. A carga maxima de uma zona é de 500 W.

As luzes indicadoras de zona na parte da frente indicam o estado atual de cada zona:

—  Verde: zona em uso para fins ndo emergenciais

—  Vermelha: zona em uso para fins emergenciais

—  Amarela: falha detectada na zona

—  Desligada: zona ociosa

2021.12 | 06 | FO1U396303 | F0O1U298640 Manual de instalagéao Bosch Security Systems, B.V.
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3 Visao geral do sistema
3.1 Painel frontal
1 2 3
-
" BOSCH \\
Soooooloooonoe oA
i o O O s s I I B R B R O 09 oo
NS 2/
4 5 6
Namero [Simbolo |[Elemento Descricao
1 < Luz indicadora de Indica o status da zona:
status da zona —  Verde = zona em uso para fins ndo
emergenciais
—  Amarelo = falha na zona detectada
(Observacao: a indicacdo desse status tem a
prioridade mais alta)
—  Vermelha = zona em uso para fins
emergenciais
— Desligada = zona ociosa
2 A Luz indicadora de Esse indicador acendera em amarelo se for
aviso de falha detectada uma falha no dispositivo.
combinada Observacao: é possivel configurar os tipos de
falhas a serem indicados por meio desse
indicador.
3 Botao rebaixado O botdo é protegido para impedir que ele seja

pressionado acidentalmente. Use um objeto

pontiagudo (como uma caneta esferografica) para

pressionar o botao.

Esse botdo tera as seguintes funcdes se o

endereco CAN do dispositivo ndo estiver definido

como 00:

—  Funcao Encontrar: se a funcdo Encontrar do
dispositivo estiver ativada, pressione esse
botdo para desativar os indicadores.

—  Exibicao da taxa de transferéncia CAN:
pressione este botao por pelo menos um
segundo. Consulte a secao Exibicdo da taxa
de transferéncia CAN, pagina 23.

—  Teste de LED: pressione esse botdo por pelo
menos trés segundos para ativar o teste de
LED. Todos os indicadores no painel frontal

acendem enquanto o botdo é pressionado.

Bosch Security Systems, B.V.
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PAVIRO Roteador

Numero [Simbolo

Elemento

Descricao

Esse botdo terd as seguintes fungdes se o
endereco CAN do dispositivo estiver definido
como 00:

—  Redefinicdo de uma falha (por exemplo, falha
de vigilancia): pressione o botao brevemente
para confirmar uma falha.

- Definicdo/exibicao da taxa de transferéncia
CAN: pressione este botao por pelo menos
um segundo. Consulte a se¢cdo Configuragao
da taxa de transferéncia CAN, pagina 23.

-  Redefinicao para condicao de entrega:
pressione este botdo por pelo menos trés
segundos. Consulte a secao Redefinicdo para
as configuragées padrdo de fdbrica, pdgina
28.

Luz indicadora de
rede

Esse indicador acendera em verde se a
comunicagao de dados bem-sucedida tiver sido
estabelecida.

Luz indicadora de
modo de espera

Esse indicador acendera em verde quando o
dispositivo estiver no modo de espera.

4

i
5

9
6

b

Luz indicadora de
alimentacgao

Esse indicador acendera em verde quando a fonte
de alimentagao estiver OK.

2021.12 | 06 | FO1U396303 | F01U298640
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3.2 Painel traseiro
1 2 3 4 5
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6 7 8
Niamero |Elemento Descricao
1 | Parafuso de aterramento |Aterramento
2 | Portas da ENTRADA DE Porta de controle com entradas isoladas ou
CONTROLE supervisionadas. Consulte a secao Entrada de controle,
pdgina 18.
3| Portas da SAIDA DE Porta de controle com saidas do coletor abertas.
CONTROLE Consulte a secao Salda de controle, pdgina 20.
4 | Portas de ENTRADA Entrada para sinal de audio de 100 V (ou 70 V) do
PARA AMP. amplificador de poténcia.
5| Portas de SAIDA DE Saida para zonas de alto-falantes.
ALTO-FALANTE
6 | Saida de poténcia CC
7 | Botao seletor de Bytes ALTOS e bytes BAIXOS para configurar o
ENDERECO DE CAN endereco CAN do dispositivo.
8 | Porta CAN BUS Conexao com barramento CAN, por exemplo,
controlador.
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PAVIRO Roteador

4 Pecas incluidas
Quantidade Componente
1 Roteador PVA-4R24
1 Conjunto de conectores
1 Conjunto de pés
1 Manual de instalacao
1

Importantes instrucdes de seguranca
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5

Instalacao

Este dispositivo foi projetado para ser instalado na horizontal, em um gabinete de rack de 19"
convencional.

Fixacao frontal do dispositivo

Consulte a ilustracao a seguir para fixar a parte frontal do dispositivo usando quatro parafusos
e arruelas. Devido as superficies pintadas, recomenda-se a conexao do parafuso de
aterramento no painel traseiro do dispositivo.

Figura 5.1: Instalacdo do dispositivo em um rack de 19"

Cuidado!

O uso dos trilhos de montagem em rack é recomendado ao instalar o dispositivo em uma
prateleira de rack ou gabinete de rack para impedir que o painel frontal fique torcido ou
empenado. Se os dispositivos tiverem que ser instalados no rack (por exemplo, usando os
suportes de pés autoadesivos fornecidos), deve ser levada em conta a carga maxima
permitida dos trilhos de montagem. Consulte as especificacdes técnicas fornecidas pelo
fabricante de trilhos de rack.

Figura 5.2: O empilhamento de dispositivos usando os suportes de pés fornecidos (por exemplo, com trés
dispositivos, os trilhos de montagem em rack sdo usados apenas para o dispositivo inferior)

O dispositivo deve ser protegido contra:

—  Pingos de agua ou agua pulverizada

—  Luz solar direta

—  Altas temperaturas ambientes ou fontes de calor imediatas

- Alta umidade

—  Grandes depdsitos de poeira

- Vibragdes fortes

Bosch Security Systems, B.V. Manual de instalagéao 2021.12 | 06 | FO1U396303 | FO1U298640
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Se esses requisitos ndo puderem ser garantidos, o dispositivo devera passar por manutencgao
regular para evitar quaisquer interrupcoes que possam ocorrer como resultado de condi¢des
ambientais negativas. Se um objeto sélido ou liquido entrar no compartimento, desconecte
imediatamente o dispositivo da fonte de tensado e faca a manutencao por um técnico
autorizado antes de ser recomissionado.

Adverténcia!
A temperatura ambiente maxima de +45 °C nao deve ser excedida.

Modo de espera

No modo de espera, o consumo de energia do dispositivo reduz significativamente. No modo
de espera, as seguintes fun¢cdes ainda estarao disponiveis:

—  Controle remoto por meio do barramento CAN

-  Monitoramento da entrada de CC

—  Funcao da Porta de Controle

A operagao em espera é ativada por meio do barramento CAN e indicado pela Luz indicadora
de modo de espera.

2021.12 | 06 | FO1U396303 | F0O1U298640 Manual de instalagéao Bosch Security Systems, B.V.
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Conexao
Audio input (Entrada de audio)

AMP IN
1 2 |s1
o hd i KA B

o [N 0
Sogasiat

1 | 2 | -S2 |

As entradas de audio ENTRADA PARA AMP permitem conectar sinais de saida de 100 V (ou 70
V) de até oito canais de amplificador de poténcia aos blocos A, B, C ou D de roteadores 2 em
6 integrados. Além disso, ha quatro canais de entrada para amplificadores de reserva.

A entrega inclui conectores de 6 pinos. Podem ser usadas se¢des transversais entre
condutores de 0,14 mm? (AWG26) a 1,5 mm?2 (AWG16).

Cabo de conexdo recomendado: fio trancado, LiY, 0,75 mm?.

Roteamento

A ilustracdo a seguir fornece uma visdo geral dos possiveis roteamentos entre as entradas de
audio de ENTRADA PARA AMP e as saidas de audio de SAIDA DE ALTO-FALANTE usando os
relés internos do dispositivo. O PVA-4R24 inclui quatro blocos de roteamento A, B, C ou D de
2 em 6. Cada bloco de roteamento fornece 2 entradas regulares, 1 entrada de amplificador de
reserva e 6 saidas.

A entrada do amplificador de reserva S1 da ENTRADA PARA AMP A (C) é para substituicdo dos
amplificadores conectados as entradas 1 dos blocos de roteamento A (C) e B (D).

A entrada do amplificador de reserva S2 da ENTRADA PARA AMP B (D) é para substituicao dos
amplificadores conectados as entradas 2 dos blocos de roteamento A (C) e B (D).

Bosch Security Systems, B.V. Manual de instalagéao 2021.12 | 06 | FO1U396303 | FO1U298640
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PAVIRO Roteador

6.2

Saida de alto-falante

SPEAKER OUT
1 2 3 4 5 6
Sl - - )]

o FEFEHHMHEHMAM o
QFEEETEETT

+
RS RSP PR
Os alto-falantes de 100 V ou 70 V podem ser conectados em cada saida de alto-falante com os
4 (quatro) conectores de 12 pinos que sao fornecidos com o dispositivo. Podem ser usados

cabos de alto-falantes com uma area transversal de 0,14 mm? (AWG26) a 1,5 mm>.
Cabo de conexdo recomendado: fio trancado, LiY, 0,75 mm? (h/w 03/00 e superior).

Sobre o diametro do cabo

A queda de tensdo sobre os cabos nao deve exceder 10%.

Cabos com uma queda de tensdao mais alta levam a uma atenuacao do cabo altamente
proporcional nos alto-falantes. Isso é particularmente notavel em niveis de volume mais altos,
por exemplo, sinais de alarme.

Uma queda de alta tensdao também pode causar problemas de comunicagdao com os moédulos
de EOL.

A tabela a seguir fornece uma visao geral dos comprimentos maximos do cabo para diferentes
cargas de alto-falantes, dependendo dos didmetros do cabo.

Secao Diametro |10 W 20W 100 W 200 W 300 W 400 W 500 W
transvers | [mm] [m] [m] [m] [m] [m] [m] [m]

al

[mm2]

0.5 0.8 1000 800 160 80 53 40 32
0.75 1.0 1000 1000 240 120 80 60 48

1.0 1.1 1000 1000 320 160 107 80 64

1.5 1.4 1000 1000 480 240 160 120 96

2.5 1.8 1000 1000 800 400 267 200 100
4.0 2.3 1000 1000 1000 640 427 320 256

Carga maxima do alto-falante

A poténcia nominal maxima nao deve exceder 500 W por canal do amplificador e/ou saida de
controlador/roteador (consulte o capitulo 6.1.2.). O bloco de saida do roteador 2 em 6 interno
oferece a possibilidade de distribuir a poténcia do amplificador de 500 W em 6 zonas. Se dois
canais do amplificador de 500 watts forem usados em um grupo de roteadores de 6 zonas, até
1.000 W poderao ser distribuidos para essas seis zonas. A poténcia nominal maxima de 500 W
em uma Unica saida de alto-falante ndo deve ser excedida.

2021.12 | 06 | FO1U396303 | F01U298640
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Perigo!

E po

ssivel que durante a operacao possam estar presentes tensdes com risco de choque

(valor de pico de > 140 V) nas saidas. Portanto, as zonas de alto-falantes conectadas devem

seri

nstaladas de acordo com as regulagdes de seguranca aplicaveis. Ao instalar e operar

redes de alto-falantes de 100 V, é obrigatério o cumprimento da regulacdo VDE DIN VDE
0800. Especialmente quando hd redes de alto-falantes de 100 V em aplicagdes de sistema de
alarmes, todas as precaucodes de seguranca devem estar de acordo com a fiagao classe 2 de

seguranca.

Observacao: a tensao de interrupcdo da saida do alto-falante de um controlador/roteador

(HW:

2.00) é de 120 V entre os pares de cabos do alto-falante e de 60 V entre uma haste de

cabo do alto-falante e o aterramento.

Falhas na fiacao
Os cabos do alto-falante, que tipicamente passam por todo o prédio, sdo mais suscetiveis a
falhas na fiacao.

Ha d

iferentes tipos de falhas na fiacdo, conforme mencionado a seguir:

Falha do aterramento: é detectada uma falha de aterramento pela deteccdo de falha do
aterramento. Se a resisténcia entre o aterramento e o fio do alto-falante for de < 50 kQ,
serd indicada uma falha de aterramento.

Curto-circuito ou linha aberta: um cabo que esta em curto-circuito ou aberto sera
detectado pela medicdo de impedancia integrada se os valores de referéncia forem
definidos corretamente.

Zonas trocadas: ndo sera possivel encontrar/detectar zonas trocadas pela medicao de
impedancia se elas tiverem aproximadamente a mesma carga.

Conexoes de hastes Unicas entre duas zonas: as conexdes de hastes Unicas conduzem a
uma maior diafonia quando uma das zonas se torna ativa e/ou quando as duas zonas
distribuem um sinal diferente. Isso resulta na medicao de valores de impedancia
incorretos. Essa falha ndo pode ser detectada pela deteccdo de falha de aterramento e/
ou medicao de impedancia.

Conexao paralela de duas ou mais zonas: nesse caso, dois canais do amplificador com
sinais diferentes ou um canal do amplificador e a medicdo de impedancia podem ser
conectados em paralelo. Essa falha nao pode ser detectada pela supervisao de falha de
aterramento e/ou medicao de impedancia, pois os valores de referéncia de impedancia ja
podem ter sido definidos incorretamente.

Zonas cruzadas: um fio de uma determinada zona foi trocado por um fio de outra zona.
Essa falha ndo pode ser detectada pela deteccao de falha de aterramento e/ou medicao
de impedancia, pois os valores de referéncia de impedancia ja podem ter sido definidos
incorretamente.

6.3 Tensao de alimentacao

V DC INPUT
24V =—=
+ -

O

ole]o
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Conecte uma fonte de CC de 24 V a entrada de alimentacdo de CC. A entrega inclui um
conector de 2 pinos. Podem ser usadas secdes transversais entre condutores de 0,2 mm?
(AWG24) a 6 mm? (AWG10).

Cabo de conexdo recomendado: fio trancado flexivel, LiY, 1,5 mm?2.

A entrada de CC é protegida contra sobrecarga e polaridade incorreta. O fusivel associado

esta localizado no lado interno do dispositivo e ndo esta acessivel do lado de fora do
dispositivo.

Adverténcia!
Nunca conecte o terminal positivo + com o aterramento.

6.4 BARRAMENTO CAN

CAN BUS

= b

==

Esta secao contém informacdes sobre a conexao do dispositivo ao BARRAMENTO CAN e a
configuracao correta do endereco CAN.

Conexao

O dispositivo tem dois conectores RJ-45 para o BARRAMENTO CAN. Os conectores sao
conectados em paralelo e agem como uma entrada e conectar a rede em cadeia. O
barramento CAN permite que sejam usadas diferentes taxas de dados, sendo que a taxa de
dados é indiretamente proporcional ao comprimento do barramento. Se a rede for pequena,
serdo possiveis taxas de dados de até 500 kbits/s. Em redes maiores, a taxa de dados deve
ser reduzida (para baixo para a taxa de dados minima de 10 kbits/s), consulte a secao
Configuracdo da taxa de transferéncia CAN.

Aviso!
A taxa de dados é predefinida para 10 kbits/s na fabrica.

A tabela a seguir explica a relagdo entre as taxas de dados e os comprimentos do barramento/
tamanho da rede. Os comprimentos de barramento com mais de 1.000 m devem ser
implementados somente com os repetidores CAN.

Taxa de dados (em kbits/s) Comprimento do barramento (em metros)
500 100

250 250

125 500

62.5 1000

Tabela 6.1: Taxa de dados e comprimento do barramento do BARRAMENTO CAN

Os seguintes diagramas mostram a atribuicdo do conector CAN/porta CAN.
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[

2: CAN_GND ——
4:CAN_H (+) ——
5:CAN_L (-) ——
Figura 6.1: Atribuicdo da porta CAN

5: CAN_L ()
4: CAN_H (+) JF
2: CAN_GND

Figura 6.2: Atribuicdo do conector CAN

[

= M=

PIN Designacao Cor do cabo

T568A T568B
2 CAN_GND Verde Laranja
4 CAN_H (+) Azul
5 CAN_L (-) Faixas azuis

Tabela 6.2: Atribuicao da interface do BARRAMENTO CAN

Especificacdo do cabo

De acordo com o padrao ISO 11898-2, os cabos de par trancado blindados com uma
impedancia de 120 ohms devem ser usados como o cabo de transferéncia de dados do
barramento CAN. Uma resisténcia de terminacdo de 120 ohms deve ser fornecida nas duas
extremidades como o terminador de cabo. O comprimento maximo do barramento depende
da taxa de transmissdo de dados, do tipo de cabo de transmissao de dados e do nimero de
participantes do barramento.

Cabo de conexao recomendado: par trangado blindado, CAT5, 100/120 Q.

Comprimento |Cabo de transmissao de dados Terminacdo (em |Taxa maxima de

do barramento |pegisténcia por Secdo transversal | @) transmisséo de

(em m) unidade (em mQ/ |do cabo dados

m)

0a40 <70 0,25 a2 0,34 mm? |124 1.000 kbits/s a
AWG23, AWG22 40 m

40 a 300 <60 0,34 a 0,6 mm? 127 500 kbits/s a
AWG22, AWG20 100 m

300 a 600 <40 0,5a0,6 mm? 150 a 300 100 kbits/s a
AWG20 500 m

600 a 1000 <26 0,75 a 0,8 mm? 150 a 300 62,5 kbits/s a
AWG18 1.000 m

Tabela 6.3: Relacoes para redes CAN com até 64 participantes
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Se houver cabos longos e varios dispositivos no barramento CAN, sdao recomendados
resistores de terminacao com classificagdes de ohm superiores aos 120 ohms especificados
para reduzir a carga resistiva para os controladores da interface que, por sua vez, reduz a
perda de tensao de uma extremidade de cabo para outra.

A tabela a seguir permite as estimativas iniciais da secao transversal do cabo necessarias para
diversos comprimentos de barramento e diversos nimeros de participantes do barramento.

Comprimento do Numero de dispositivos no Barramento CAN

barramento (emm) (35 64 100

100 0,25 mm? ou AWG24 |0,34 mm? ou AWG22 |0,34 mm? ou AWG22
250 0,34 mm? ou AWG22 [0,5 mm? ou AWG20 |0,5 mm? ou AWG20
500 0,75 mm? ou AWG18 |0,75 mm? ou AWG18 |1,0 mm?2 ou AWG17

Tabela 6.4: Secao transversal do cabo do BARRAMENTO CAN

Se um participante ndao puder ser conectado diretamente ao barramento CAN, uma linha de

transporte (linha de ramificacdo) devera ser usada. Uma vez que deve haver sempre dois

resistores de terminagdao em um barramento CAN, uma linha de transporte ndo pode ser

terminada. Isso cria reflexdes que prejudicam o restante do sistema de barramento. Para

minimizar essas reflexées, essas linhas de transporte ndo devem exceder um comprimento

individual maximo de 2 m em taxas de transmissao de dados de até 125 kbits/s ou um

comprimento maximo de 0,3 m em taxas de bits mais altas. O comprimento geral de todas as

linhas de ramificagcdo ndao deve exceder 30 m.

As seguintes especificacdes aplicam-se:

-  Em termos de fiacdo de rack, cabos de conexao padrao RJ-45 com impedancia de 100
ohms (AWG 24/AWG 26) podem ser usados para curtas distancias (até 10 m).

— Asdiretrizes acima especificadas para o cabeamento de rede devem ser usadas na fiacdo
dos racks entre si e na instalacdo do imovel.

6.5 Entrada de controle
CONTROL IN
1 2 3 4 5
siv]afe]afe]afe]a]v]

o FHFEFHEEHA! o
o EEEEEEEEEE o

ERSRSRENS
1 2 3 4 5

Ha duas portas de entrada de controle (entrada 1-5 ou 6-10) na parte traseira do dispositivo.

A porta ENTRADA DE CONTROLE é dividida em duas metades:

— A metade superior tem cinco entradas de controle supervisionadas livremente
configuraveis, mas nao isoladas.

— A metade inferior tem cinco entradas de controle isoladas livremente configuraveis.

A entrega inclui conectores de 10 hastes. Podem ser usadas se¢des transversais entre

condutores de 0,14 mm?2 (AWG26) a 1,5 mm? (AWG16). Cabo de conexdo recomendado: fio

trancado, blindado e flexivel, LiY, 0,5 mm?. A porta de controle é configurada no IRIS-Net.
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Cuidado!
A tensdao maxima permitida em uma entrada de controle é de 32 V.

CON

Figura 6.3: Uso de entradas supervisionadas ou isoladas da porta de ENTRADA DE CONTROLE

Entradas de controle supervisionadas

As entradas de controle supervisionadas podem ser usadas como

— entrada légica normal (alta/baixa) (com baixa <=5V ou alta >= 10 V) ou

— entrada supervisionada com estados ativos, nao ativos, circuito aberto ou curto-circuito.
Ao usar uma entrada supervisionada (por exemplo, para conectar um CIE), adicione dois
resistores, conforme ilustrado acima (se ele ainda nao estiver incluido nas saidas do
dispositivo conectado).

Aviso!

As entradas supervisionadas sdao equipadas internamente com resistores de pull-up de 8,2
kQ. Os pinos de aterramento estdo equipados com um fusivel comum autorreajustavel de 140
mA.

Entradas de controle isoladas

As entradas de controle isoladas podem ser usadas somente como entrada légica normal
(alta/baixa) (com baixa <=5V ou alta >= 10 V). Essas entradas estdo em conformidade com o
VDE 0833-4.
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6.6 Saida de controle

CONTROL OUT
11213415
[+1v[ 1] ]v[+]v]+1v]

o MEAFAFEEEMAE o
OEEEEEEEEEEO

HERHRMPECR
Saidas de controle

As saidas de controle livremente programaveis sdo projetadas como saidas de coletor abertas
que tém uma alta resisténcia (aberta) quando néo estdo ativas (DESLIGADAS/inativas).
Quando ativas (LIGADAS/ativas), as saidas estdo préoximas do chéo.

Cabo de conexdo recomendado: fio trancado, blindado e flexivel, LiY, 0,5 mm?2.

Cuidado!

A corrente maxima permitida por saida é de 40 mA. A tensao de temperatura maxima é de 32
V.

Para operar elementos conectados externamente, uma fonte de tensao esta disponivel na
conexdo V (a tensdo na conexdo V é idéntica a tensdo de entrada do dispositivo); consulte
também a ilustracao a seguir. O pino de aterramento esta equipado com um fusivel comum
autorreajustavel de 750 mA.

Ea

CONTROL OUT
[41y[+1v]+]v]alv]+]v]

o MMFEAHEEA! o
o2 i i

HEHARARIER

_|_\

Figura 6.4: Conex3o de um relé e os contatos de supervisdo de um CIE a porta de SAIDA DE CONTROLE

Relé de controle
O relé de controle REL (contato de comutagao) pode ser usado como saida em conformidade
com VDE 0833-4.

2021.12 | 06 | FO1U396303 | F0O1U298640 Manual de instalagéao Bosch Security Systems, B.V.



PAVIRO Roteador

Conexao | pt-BR 21

O software IRIS-Net permite que o usuario configure os parametros ou os tipos de falhas para
0s quais o contato de comutacao deve ser alternado. Para a integracao do dispositivo com os

sistemas de alerta de perigo, recomenda-se que o contato esteja normalmente fechado
(principio de corrente de espera).

Cuidado!

A carga maxima do relé de controle é de 32 V/1 A.

CIE

4CR12
4R24

680Q

4

Figura 6.5: Configuragdo interna do contato REL (VDE 0833-4)

[]3.:3ka
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7 Configuracao
7.1 Definicao do endereco CAN
e

SCE Ok
VA

HIGH LOW
CAN ADDRFSS
O endereco CAN do dispositivo é definido usando dois botdes de selecdo de enderegco HIGH

(ALTA) e LOW (BAIXA). Enderecos de 1 a 250 (01 hex para hex FA) podem ser usados em uma
rede CAN. O endereco é definido usando o sistema de numeracado hexadecimal. O botao de
selecao BAIXA é para o digito de ordem baixa e o botao de selecao ALTA é para o digito de
ordem alta.

Aviso!
Cada endereco sé podera ocorrer uma vez no sistema, caso contrario, ocorrera conflitos de
rede.

O endereco 0 (00 hex, definido na entrega) garante que o dispositivo seja desconectado da
comunicacao remota. Isso significa que o dispositivo ndo é exibido no sistema, mesmo se
estiver conectado ao barramento CAN.

ALTO BAIXO Endereco
0 0 Autébnomo
0 laF 1ailb

1 OaF 16 a 31

2 OaF 32 a47

3 OaF 48 a 63

4 OaF 64a79

5 OaF 80 a 95

6 OaF 96 alll
7 OaF 112 a127
8 OaF 1282143
9 OaF 144 a 159
A OaF 160a 175
B OaF 176 a 191
C OaF 192 a 207
D OaF 208 a 223
E OaF 224 a 239
F 0OaA 240 a 250
F BaF Reservado

Tabela 7.5: Enderecos CAN
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7.2 Exibicao da taxa de transferéncia CAN

Para exibir a taxa de transferéncia CAN, pressione Botdo rebaixado e mantenha o botao
pressionado por pelo menos um segundo. Trés luzes indicadoras do painel frontal exibem a
taxa de transferéncia definida por dois segundos, em seguida, todos os indicadores acendem
("teste de LED"). Consulte a tabela a seguir para obter detalhes.

Taxa de transferéncia |Luz indicadora de Luz indicadora de Luz indicadora de
(em kbits/s) status da zona da status da zona da rede
zona 23 zona 24
10 Off Off Ligado
20 Off Ligado Off
62.5 Off Ligado Ligado
125 Ligado Off Off
250 Ligado Off Ligado
500 Ligado Ligado Off

Tabela 7.6: Exibicao da taxa de transferéncia CAN por meio de luzes indicadoras no painel frontal

7.3 Configuracao da taxa de transferéncia CAN

A taxa de transferéncia CAN pode ser configurada usando um CONVERSOR CAN DE USB UCC1
ou diretamente na parte frontal do dispositivo.

Alteracao da taxa de transferéncia CAN

Aviso!
A taxa de transferéncia CAN so6 poderad ser alterada se o endereco CAN for definido como 00.

Para alterar a taxa de transferéncia CAN, execute as seguintes etapas:

1. Pressione o botao Botado rebaixado e mantenha pressionado por pelo menos um segundo.
A taxa de transferéncia CAN é indicada por dois segundos, consulte a secdo intitulada
"Exibicao da taxa de transferéncia CAN" para obter mais informacodes.

2. Logo que a taxa de transferéncia CAN for exibida, solte o Botao rebaixado. Observe que,
se o botado for pressionado por mais de 3 segundos, o dispositivo sera redefinido para as
configuracdes de fabrica.

3. Pressione brevemente o Botdo rebaixado para alternar para a proxima taxa de
transferéncia CAN mais alta. Os LEDs indicam a nova configuragao.

4. Repita a etapa 3 até que a taxa de transferéncia desejada tenha sido definida. (Exemplo:
para alterar a taxa de transferéncia de 62,5 kbits/s para 20 kbits/s, pressione o Botdo
rebaixado exatamente cinco vezes, ou seja, 62,5 > 125 > 250 > 500 > 10 > 20).

5. A nova taxa de transferéncia CAN sera aplicada dois segundos apds a ultima vez que o
Botao rebaixado for pressionado.
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8.1.1

Operacao
Supervisao de linha

Para supervisdo da linha de alto-falante, ha trés opcdes diferentes disponiveis. Elas divergem
em desempenho, custo e adequagao para varias aplicagdes e situagoes.

Em geral, o dispositivo pode detectar um circuito aberto e curto-circuito. Em caso de circuito
aberto, apenas uma mensagem de falha sera gerada. Em caso de curto-circuito, uma
mensagem de falha sera gerada, e a linha de alto-falantes sera automaticamente desativada
para evitar influéncias em outras linhas de alto-falantes.

Medicao de impedancia

O controlador PVA-4CR12 fornece uma funcao para medir a impedancia do cabo do alto-
falante. Essa funcéo coloca um sinal de cavidade na conexdo do cabo do alto-falante e mede a
corrente e a tensao eficazes. O valor de impedancia do cabo do alto-falante (= cabo e alto-
falante) é calculado com base nos resultados de medicdo. A medicdo de impedéancia s6 pode
ser feita em saidas de cabos de alto-falantes néo ativos.

Para detectar desvios de impedancia no cabo do alto-falante, causados por uma conexao de
cabo aberta ou em curto, o valor de referéncia do cabo do alto-falante sem falha deve ter sido
medido e armazenado previamente. Todas as medidas de impedancia futuras sdo apenas
comparadas ao valor de referéncia de impedancia. Quando um valor de impedancia excede a
tolerancia aceita e configurada, é relatada uma falha.

A calibragao dos circuitos de medicdo de impedancia ndo é necessaria porque o sistema s6
nota tolerancias de impedancia. Dessa forma, as falhas absolutas de valores sao eliminadas
matematicamente.

A frequéncia e a tensao de medicao podem variar dentro de determinados limites e podem ser
adaptadas as condicdes locais, como tipos de alto-falantes e cabos ou rede elétrica usados.
Em geral, é recomendado nao se desviar de determinados valores padrdo. Se a frequéncia for
muito alta, o sinal de medicao podera ser audivel. Se a frequéncia for muito baixa, o valor da
impedancia medido podera estar fora do intervalo especificado, pois a frequéncia inferior
diminui a impedancia do transformador do alto-falante.

Aviso!

Comecando pela versao do controlador/roteador HW: 02/00 (consulte a etiqueta do produto),
o gerador de medicdo tem um circuito de protecdao com resisténcias de alta impedancia para
proteger contra tensdes externas. Portanto, a tensdao de medicao nas saidas do cabo do alto-
falante configurado pode variar dependendo da impedancia do cabo do alto-falante.

Impedancia do cabo do alto-falante

A impedancia do cabo do alto-falante pode ser afetada por varios fatores negativos:

—  Temperatura ambiente:

Os cabos do alto-falante, os transformadores e as bobinas do alto-falante geralmente sao
feitos de cobre. O cobre tem um coeficiente de temperatura de a = 3,9 1/K.

Ou seja, a resisténcia muda cerca de 4% com uma alteragdo de temperatura de 10 °C.
Exemplo:

Em um estacionamento, a impedancia do cabo do alto-falante pode mudar em um fator de
cerca de 16% entre o inverno (-10 °C) e o verao (+30 °C).

- Frequéncia de medicao:
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Um alto-falante com defeito ndo podera ser detectado se forem usados cabos de alto-falantes
longos com uma frequéncia de medicdo mais alta devido ao fato de que a impedancia de cabo
(ou capacitancia de cabo) pode se tornar muito superior em comparagao com a impedancia
do alto-falante.

Exemplo:

O valor de impedancia de 20 kHz para um cabo com valor de capacitancia de 100 nF/km e um
comprimento de 200 m é de cerca de 400 Q. Um alto-falante de 5 W tem uma impedancia de
cerca de 2.000 Q. A impedancia do cabo, incluindo os alto-falantes, é de cerca de 330 Q. Se o
cabo estiver rompido préximo ao alto-falante, a diferenca de impedancia sera de 70 Q, que é
de cerca de 21%.

- Impedancia do alto-falante:

A impedancia do alto-falante depende da frequéncia. Os transformadores nos alto-falantes
tém um valor de impedancia baixo em baixas frequéncias. E importante assegurar que os
limites de medicdo (consulte a Tabela 8.9) para as frequéncias de medicao especificas nao
sejam ultrapassadas, especialmente para alto-falantes de alta poténcia.

Exemplo:

O alto-falante Sx300PIX tem um valor de impedancia de cerca de 110 Q a 1 kHz, mas um valor
de impedancia de 50 Q a 30 Hz.

-  Falha do aterramento:

Uma falha do aterramento do cabo do alto-falante pode afetar a medicdo de impedancia do
cabo do alto-falante. Se uma falha do aterramento e um erro de impedancia forem exibidos
simultaneamente, a falha de aterramento do cabo devera ser corrigida primeiro.

Parametro Valor

Faixa de impedancia 20-10.000 Q (corresponde a 500 W a 1 W)
Tolerancia de impedancia 6% +2Q

Faixa de frequéncia 20-4.000 Hz

Faixa de tensao 0,1-1,0V

Tabela 8.7: Especificacdo de medicao de impedancia

Aviso!

A impedancia total conectada na saida do amplificador (alto-falantes e cabeamento) deve
estar dentro do intervalo de impedancia especificado em termos da frequéncia de teste
(consulte a tabela com o titulo "Especificacdo de medicdo de impedancia").

Aviso!

Para detectar uma interrupcao de linha em um Unico alto-falante ou a falha de um unico alto-
falante, as seguintes instrucdes deverdo ser observadas: ndo conecte mais de cinco alto-
falantes a uma linha de alto-falantes. Todos os alto-falantes na linha de alto-falantes devem
ter a mesma impedancia.

8.1.2

Modulo escravo de EOL

A tecnologia EOL (Fim de linha) permite que as linhas do alto-falante sejam monitoradas
quanto a curto-circuitos e interrupgdes. Os modulos de EOL podem ser usados para
supervisao permanente em linhas de alto-falantes ndo ativas e ativas, por exemplo, em linhas
de alto-falantes com musica de fundo permanente ou se forem usados controles de volume
inativos.
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Método de operacao

Um modulo escravo PVA-1IWEOL é instalado no fim da linha de alto-falantes. A linha de alto-
falantes é usada para a fonte de alimentacdo do mdédulo (por meio do sinal piloto ndo audivel)
e para comunicacao bidirecional entre a EOL mestre no estagio de saida e o modulo escravo
de EOL (uso de sinais de frequéncia muito baixa). Se ocorrer um erro de comunicacao — por
exemplo, se o EOL mestre ndo receber resposta do escravo — entdo sera gerada uma
mensagem de erro. O enderecamento exclusivo dos médulos escravos significa que varios
modulos escravos podem ser conectados a uma linha de alto-falantes.

Para comunicagao entre os médulos mestre e escravo, os moédulos escravos de EOL devem ser
conectados ao aterramento. A blindagem no cabo do alto-falante, um fio livre no cabo do alto-
falante ou qualquer outro ponto de aterramento disponivel — como o aterramento de
seguranca do sistema da fonte de alimentacdo — pode ser usado para essa finalidade. A
resisténcia R entre uma linha de saida do amplificador e do aterramento deve ser de pelo
menos 1,5 MQ. A capacidade C; entre uma linha de saida do dispositivo e o chao nao deve ser
maior que 400 nF.

Speaker + + |
Filter |—— DC/DC
Eﬂ E:q v
Speaker - -
- ; Send/
o= . 1 Control
DR“ G Shield / Wire / Ground Receive
L

End-of-line supervision module

Figura 8.1: Diagrama do circuito (Rg e C, sdo causados pela instalagao do alto-falante, por exemplo, tipo e

comprimento do fio)

Configuracao da funcio de monitoramento de EOL

Conecte os modulos escravos de EOL ao fim da linha de alto-falantes. Defina o endereco
desejado nos interruptores DIP [I. Para obter detalhes, consulte a nota de instalagdo do
PVA-1WEOL.

8.1.3 EOL Plena
As placas de fim de linha Plena podem ser usadas para supervisdo permanente nas linhas de
alto-falantes nao ativas e ativas. O moédulo PLN-1EOL pode ser usado, por exemplo, para
linhas de alto-falantes com musica de fundo permanente ou se forem usados controles de
volume inativos.
Placas de fim de linha Plena PLN-1EOL monitoram a presenca de um sinal piloto em uma linha
de alto-falantes. A placa se conecta no fim de uma linha de alto-falantes e detecta o sinal do
sinal piloto. Esse sinal esta sempre presente na linha: quando a musica de fundo (BGM) esta
tocando, quando uma chamada esta em andamento e quando nao ha sinal. O sinal piloto é
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inaudivel e em um nivel muito baixo (por exemplo, -20 dB). Quando o sinal piloto esta
presente, um LED acende e um contato na placa é fechado. Quando o sinal piloto falhar, o
contato serd aberto e o LED desligara. Se montado no fim da linha de alto-falantes, isso se
aplica a integridade da linha inteira. A presenca do sinal piloto ndo depende do nimero de
alto-falantes na linha, da carga na linha ou da capacitancia da linha. O contato pode ser usado
para detectar e relatar falhas em uma linha de alto-falantes.

Varias placas de EOL podem estar conectadas em cadeia com uma Unica entrada de falha. Isso
permite que uma linha de alto-falantes com varios escritérios seja monitorada. Como a musica
de fundo também inclui um sinal piloto, ndo ha necessidade de interromper a musica de
fundo.

Consulte o manual do sistema para obter detalhes sobre instalacao e configuracao.

8.2 Tom piloto
Este dispositivo inclui um gerador de sinal piloto interno configuravel e um amplificador de
sinal, que pode ser alternado para as zonas do alto-falante. O gerador do sinal piloto é
configurado usando o software IRIS-Net.
Parametro Valor/Intervalo
Status do gerador Ligar/desligar
Frequéncia de sinal 18.000 - 21.500 Hz
Amplitude do sinal (depende da carga) 1-10V
Aviso!
Em determinadas condicbes (por exemplo, alto nivel de sinal ou alto-falantes com alta
sensibilidade na faixa de alta frequéncia), pode ser possivel que as pessoas possam ouvir o
sinal piloto. Nesse caso, aumente a frequéncia do sinal piloto.

8.3 Supervisao de entrada do amplificador

Cada entrada de 100 V (ENTRADA PARA AMP) esta equipada com monitoramento de sinal
piloto/nivel. Isso permite que o amplificador conectado e a fiacdo associada sejam
supervisionados.

Parametro Valor/Intervalo
Frequéncia 1.000 - 25.000 Hz
Tensao > 3 Vef.

Ciclo de teste < 10 segundos

A supervisdo pode ser ligada/desligada com o software IRIS-Net.
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9 Manutencao
9.1 Atualizacao de firmware

O IRIS-Net pode ser usado para atualizar o firmware no dispositivo. Dependendo da taxa de
transferéncia de dados CAN, a atualizagdo levard um ou mais minutos para ser concluida.
Como o trabalho de desenvolvimento esta sempre sendo executado em relagdo a todos os
softwares do sistema, pode ser necessario atualizar o firmware no controlador. Qualquer
incompatibilidade de software é exibida em IRIS-Net. Para obter mais informacdes sobre
atualizacoes de firmware, consulte a documentacao do IRIS-Net.

9.2 Redefinicao para as configuracoes padrao de fabrica

O dispositivo é programado na fabrica com as seguintes funcdes e propriedades:

Parametro Configuracado/descricao

Taxa de transferéncia CAN 10 kbit/s

Relés dos alto-falantes Desligar (todas as zonas alternadas para
ENTRADA PARA AMP 1)

GPI Entrada digital (sem supervisado)
GPO Off
Gerador de sinal piloto interno Off

Tabela 9.8: Configuragdes padrao de fabrica do dispositivo

As configuracdes do dispositivo podem ser redefinidas para os valores padrao manualmente

ou usando o IRIS-Net. Para realizar uma redefinicdo manual, execute as seguintes etapas com

o dispositivo ligado:

1. Desconecte o dispositivo do BARRAMENTO CAN.

2. Defina o endereco como "00" usando o botdo de selecdo do ENDERECO CAN no painel
traseiro.

3. Pressione o Botao rebaixado no painel frontal e mantenha o botao pressionado por trés
segundos.

Agora, o dispositivo foi redefinido para as configuragdes padrao de fabrica.

Cuidado!

Antes de reconectar o dispositivo ao BARRAMENTO CAN, observe a taxa de transferéncia
CAN, que pode mudar em determinadas condigdes.
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10 Dados técnicos

Elétrica

Entradas de audio (100 V)

ENT. AMP: 4 portas de 6 pinos

- Tensao max. 120 V¢
- Corrente max. 7,2 A
- Poténcia max. 500 W

Saidas de audio (100 V)

SAIDA DE ALTO-FALANTE: 4 x portas de 12
pinos

—  Tensao max. 120 V4.
- Corrente max. 7,2 A
—  Poténcia max. 500 W

ENTRADA DE CONTROLE

4 x porta de 10 pinos

- Entradas de controle

— 10 entradas supervisionadas (0-24V,
Ui = 32V)

- 10 entradas isoladas (baixa: U < 5 VCC;
alta: U 210 VCC; U, 4 =32 V)

SAIDA DE CONTROLE

4 x porta de 10 pinos

—  Saidas de controle

24 saidas de baixa poténcia (coletor aberto,
Uns =32V, |4 =40 A)

—  Relé de controle

2 (contatos de relé NA/NF, U4 = 32V, | 4=
1A)

Interfaces

—  Porta CAN BUS

2 x RJ-45, 10 a 500 kbits/s (para controlador,
roteador, conexao com o amplificador)

Entrada de alimentacado de CC 21-32 VCC
Consumo de poténcia 5-60 W
Corrente maxima da fonte (24 V)

- Espera - <250 mA
—  Ocioso/anuncio/alerta - <800 mA

Especificacoes ambientais

Temperatura operacional

-5 °C a +45 °C (+23 °F a +113 °F)

Temperatura de armazenamento

-40°C a +70°C (-40°F a +158°F)

Umidade (sem condensacéao)

5% a 90%

Altitude

Até 2000 m

Bosch Security Systems, B.V.

Manual de instalagéao
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Mecanica
Dimensbes (AxLxP) 88 mm x 483 mm x 391 mm
Peso (liquido) 8,2 kg
Montagem Independente; rack de 19 pol.
Cor Preto com prata
10.1 mecanicas
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